
กลุมปราสาทตาเมือน  
อโรคยสถาน เสนทางความสัมพนัธแหงชนชาติพันธุเขมร ไทย กัมพูชา 

 

พระปลัดวัชระ วชิรญาโณ (เกิดสบาย)0
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บทคัดยอ 
 

กลุมปราสาทตาเหมือนธม สรางขึ้นเน่ืองในศาสนาฮินดู ปจจุบันติดเขตแดนไทย-กัมพูชา เปน
ปราสาท ต้ังอยูบนแนวเทือกเขาพนมดงรัก สรางดวยหินทราย  คติแหงการสรางปราสาทดานศรัทธาใน
ศาสนาฮินดูลัทธิไศวนิกาย จากประวัติศาสตรหลังยุคโบราณและประเพณีวัฒนธรรมของชุมชนได
เปลี่ยนแปลงไปตามความเจริญของโลกที่เขามาถึงบานเรือนประชาชนทั่วทุกแหง ตามความเช่ือศรัทธา
อันเปนขนบธรรมเนียมเกาแกของวัฒนธรรมเขมรชาวพ้ืนเมืองเขมรในแถบจังหวัดสุรินทร บุรีรัมย ศรีสะ
เกษ ในพ้ืนที่จังหวัดสุรินทรน้ันมีกลุมชาติพันธุด้ังเดิมอยูดวยกัน ๓ กลุม  ไดแก กลุมชาติพันธุเขมร กลุม
ชาติพันธุลาว กุย กลุมชาติพันธุเขมรที่มีวัฒนธรรมภาษาซึ่งสื่อสารกันดวยภาษาเขมร ดังที่ทราบแลวน้ัน 

การศึกษาพบวา ๑) สถานที่แหงน้ียังคงเปนแหลงโบราณสถานที่ยังคงความศักด์ิสิทธ์ิ บน
พ้ืนฐานความเช่ือเดิมต้ังแตสมัยพระนครจนมาถึงขณะปจจุบัน ๒) สงผลใหเกิดความรักความสัมพันธอัน
ดีระหวางสองประเทศ ทุกๆปยังมีชาวกัมพูชาขึ้นมาถวายของสักการะและทำพิธีตางๆ ตามความเช่ือ
ของชุมชน ๓) ที่มีอิทธิพลตอวิถีชีวิตรอบดานของชนชาติพันธเขมรทั้งกัมพูชาและไทย  

ทั้งน้ีกลุมปราสาทตาเมือน นอกจากเปนอโรคยสถานแลว ยังเปนเสนทางแหงความสัมพันธแหง
ชนชาติไทยและกัมพูชาในอดีต และยังสรางความปรารถนาดีตอกันทามกลางความขัดแยงในเชิง
ภูมิศาสตร แตดานความเช่ือทางวัฒนธรรมน้ันก็ยังถือปฏิบัติเหมือนเดิม และมีการรักษาวัฒนธรรม มา
อยางตอเน่ืองจนถึงปจจุบัน  

คำสำคัญ :   ปราสาทตาเมือน  เสนทางความสัมพันธ  ชาติพันธุเขมร ไทย กัมพูชา 
 

Abstract 
 

 The castle is like a temple. Created in Hinduism. The Thai-Cambodian border is located 
on the Phanom Dong Rak. Sandstone The motto of building a castle in the faith of Hinduism. 
Historically, the ancient and cultural traditions of the community have changed as the prosperity of 
the world comes to the homes of the people everywhere. According to ancient beliefs of Khmer 
culture, the Khmer natives in Surin, Buri ram, Sisaket, Surin, there are three ethnic groups. Khmer 
ethnic groups Lao Khue ethnic group Khmer ethnic group with a culture of Khmer language. As to 
know. 
 The study found that: 1) This place is still a sacred site that remains sacred. Based on 
the original belief from the time of PhraNakhon until the present time. 2) The result is a love affair 
between the two countries. Every year, Cambodians come to offer sacrifices and ceremonies. 
According to the belief of the community. 3) Influence the lifestyle of the Khmer Rouge, both 
Cambodia and Thailand. The Ta Muen Castle. It is a disease. It is a route of relations between Thai 
and Cambodian people in the past. It also creates a strong desire among geographic conflicts. But 
the cultural belief is still the same. And keeping the culture. Continuing to the present. 
 Key words: Ta Muen Castle ,  Relationship path,  Cambodian ethnic Thai Cambodia 
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๒ 

 

๑ ความนำ 
โบราณสถานกลุมปราสาทตาเมือน มีความสัมพันธทางความเช่ือระหวางวัฒนธรรมอันนาสนใจ

ของชนชาติพันธเขมร ทั้งประเทศไทย และกัมพูชา ซึ่งมีการกลาวขานถึงตำนานและเรื่องราวอัน
นาสนใจใหอนุชนรุนหลังไดสืบทอดและถือเปนแบบแนวทางในการปฏิบัติ โดยครั้งน้ีมาศึกษากลุม
ปราสาทตาเมือน ซึ่งต้ังอยูที่บานหนองคันนาสามัคคี ตำบลตาเมียง อำเภอพนมดงรัก จังหวัดสุรินทร ใน
เขตชายแดนไทยกัมพูชา เปนแหลงที่อดีตเคยเปนเสนทางสูเมืองพระนครของขอม มีเพียงแนวทิศเขาดง
เร็ก เปนพรหมแดนธรรมชาติ คนโบราณมีการใชเสนทางผาชองเขาที่มีอยูตลอดแนว แตสำหรับที่ชองตา
เมือน หรือตาเมียงน้ีมี ลักษณะพิเศษคือ มีปราสาทหินสามหลังอยูใกลๆกัน เรียงลำดับจากขนาดใหญไป
ขนาดเล็ก เรียกวากลุมปราสาทตาเมือน โดยปราสาทแตละหลังมีขนาดและประโยชนที่ใชสอยแตกตาง
กันไป ทำใหเกิดความสนใจวา กลุมปราสาทตาเมือน เปนทั้ง อโรคยสถาน โรงพยาบาล รักษาคนปวย 
ทั้งเปนเสนทางแหงอริยมรรคของพระเจาชัยวรมันที่ ๗ สรางความสัมพันธแหงชนชาติไทยและกัมพูชา 
ในอดีต 1

๒ บริเวณที่ต้ังของโบราณสถานกลุมน้ี อยูในแนวเสนทางโบราณที่เช่ือมตอระหวางชุมชนใน
ประเทศกัมพูชา กบพ้ืนที่ภาคตะวันออกเฉียงเหนือของไทย โดยผานชองตาเมือน ซึ่งเปนชองเขาหน่ึง
ของเทือกเขาพนมดงรัก การที่เปนพ้ืนที่สำคัญในอดีต จึงมีการสรางเทวสถานที่เปนศูนยกลางทางความ
เช่ือของชุมชนขึ้นในราวพุทธศตวรรษที่ ๑๖ ตอมาราวพุทธศตวรรษที่ ๑๘ จึงมีการสรางสถานพยาบาล
และที่พักคนเดินทางขึ้นในเสนทางน้ี 2

๓   สวนปจจุบันมีความสัมพันธกันอยางไร ความสัมพันธแหงชน
ชาติไทยและกัมพูชาอยางไร จึงไดศึกษาสภาพปจจุบันโดยเช่ือมโยงเรื่องราวในอดีต เพ่ือที่จะคนควาหา
คำตอบและแสวงหาดานแนวคิดและความรูอันจะเกิดขึ้นในการศึกษาสนใจในครั้งน้ี  
 
๒. กลุมปราสาทตาเมือน  
 ปราสาทตาเมือน เปนศาสนสถานประจำที่พักคนเดินทาง สรางขึ้นในรัชกาลของพระเจาชัยวร
มันที่ ๗ (พ.ศ. ๑๗๒๔-๑๗๖๑)แหงอาณาจักรเขมรโบราณ ตามขอความจารึกปราสาทพระขรรค 
ประเทศกัมพูชา ที่กลาวไววา พระองคโปรดใหสรางที่พักคนเดินทาง ๑๒๑ แหง จากเมืองพระนครหลวง
ไปยังเมืองตางๆ เสนทางที่มายังเมืองพิมายมีที่พักคนเดินทางจำนวน ๑๗ แหงดวยกัน และปราสาท
ตาเมือนเปนศาสนสถานประจำที่พักคนเดือนทางหลังหน่ึงในเสนทางดังกลาว3

๔ กลุมปราสาทตาเมือนใน
พ้ืนที่มีหลักฐานทางโบราณคดีแบงเปนสองแหงคือ ปราสาทตามเมือนธม และปราสาทตาเมือนโตดโดย
ในพ้ืนที่ในการต้ังน้ันไมหางกันโดยกำหนดดังน้ี คือ ปราสาทที่ ๑ ปราสาทตาเมือนธม ( คำวา ตาเมือน
ธม เปนภาษาเขมรแปลวา ตาไกใหญ ) ปราสาทหินทรายโบราณขนาดใหญที่สุด ปราสาทที่ ๒  ปราสาท
ตาเมือนโตด กลุมปราสาทตาเมือน ปราสาททั้งสามต้ังอยูใกลเคียงกันบนแนวภูเขาบรรทัด ในตำบลตา
เมียง อำเภอพนมดงรัก จังหวัดสุรินทร ติดชายแดนกัมพูชาหางเพียง ๑๐๐ เมตรเทาน้ัน โดยตัวปราสาท
ตาเมือนธม สรางครอมโขดหินธรรมชาติที่ศักด์ิสิทธ์ิในรูปของสวายัมภูลึงค หรือลึงคที่เกิดขึ้นเองตาม

 
๒ กรมศิลปากร เที่ยวทองสงวัฒนธรรม : ตามรอยขอมถึงริมโขง , (กรุงเทพมหานคร : สำนักพิมพ รุงศิลป

การพิมพ (๑๙๗๗ ) ๒๕๕๗ ) หนา ๑๒๑ 
๓ เอกสารประชาสัมพันธ พิพิธพันธสถานแหงชาติ จังหวัดสุรินทร ของกรมศิลปากร , โบราณสถาน กลุม
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๓ 

 

ธรรมชาติ และน่ีเองที่เปนเครื่องหมายที่แสดงวา ปราสาทหลังน้ีเปนศาสนาสถานในศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย เปนที่สำหรับประกอบพิธีกรรม แตภายหลังไดถูกใชเปนพุทธสถาน นักโบราณคดีกำหนด
อายุอยูในชวงพุทธศตวรรษที่ ๑๖-๑๗ ตรงกับศิลปะขอมแบบบาปวน 4

๕ 
ปราสาทตาเมือนธม เปนปราสาทขนาดใหญที่สุดใน กลุมต้ังอยูบนแนวภูเขาบรรทัด ซึ่งเปนแนว

บรมแดนระหวางประเทศไทย และประเทศกัมพูชา 5

๖  ตัวปราสาทอยูบนเนินเขาสรางครอมโขดหิน
ธรรมชาติที่ศักด์ิสิทธ์ิในรูปของสยัมภูศิวลึงค และเปนที่สำหรับประกอบพิธีกรรม อยูใกลดินแดนเขมร
มากที่สุด ปราสาทแหงน้ีหันหนาไปทางทิศใต ผิดแผกจากแหงอ่ืนซึ่งมักจะหันหนาไปทางทิศตะวันออก 
คงจะรับกับเสนทางที่มาจากเขมรต่ำผานมาทางชองทางตาเมือนน้ี ปราสาทตาเมือนธมนอกจากน้ียังมี
อาคารอ่ืนคือปรางคกอดวยหินทรายสองหลัง อยูทางดานทิศตะวันออกเฉียงเหนือ และตะวันตกเฉียง
เหนือของปราสาทประธาน บรรณาลัยศิลาแลงสองหลัง และนอกระเบียงคด ซูมประตู (โคปุระ) ดานทิศ
ใต บันไดทางลง ทิศเหนือมีสระน้ำขนาดเล็กสองสระ กรมศิลปากร ไดขึ้นทะเบียนโบราณสถานทั้ง ๓ กุ
ลมตาเมือน โดยประประกาศในราชกิจจานุเบกษา เลม ๕๒ ตอนที่ ๗๕ ลงวันที่ ๘ มีนาคม พ.ศ.๒๔๗๘6

๗  
เน่ืองจากปราสาทแหงน้ีอยูใกลเขตชายแดน การเที่ยวชมจึงควรอยูเฉพาะภายในเขตปราสาทเทาน้ัน ไม
ควรเดินออกไปไกลจากแนวตนไมรอบปราสาทเพราะพ้ืนที่น้ียังไมปลอดภัยนัก โบราณสถานแหงน้ีไดรับ
ความสนับสนุนชวยเหลือจากหนวยงานทหารที่ไดรับความรวมมือในการดูแลโบราณสถานตางๆ และให
ความปลอดภัยแตผูมาเย่ียมเยียนเที่ยวชม โดยเปดบริการใหเขาชมในทุกวัน  

ตัวปราสาทตาเมือนธมจะหันหนาไปทางทิศใต ตางจากปราสาทอ่ืนๆ ที่มักหันหนาไปทางทิศ
ตะวันออก และทิศเหนือ เชน ปราสาทพระวิหาร ซึ่งหางจากดานหนาของปราสาทน้ีออกไปในเขต
กัมพูชาจะมีสระน้ำ มีถนนตัดผานมาจากเมืองพระนครของเมืองเสียมราษฎร โดยถนนเสนน้ีไดมีการ
กลาวถึงในจารึกปราสาทพระขรรค ในเมืองพระนครวา ไดถูกตัดขึ้นในสมัยของพระเจาชัยวรมันที่ ๗ 
(พ.ศ.๑๗๒๔-๑๗๖๓) เพ่ือเช่ือมระหวางเมืองพระนครกับเมืองพิมาย ตัดผานมาถึงสระน้ำของปราสาท
หลังน้ี ก็นาจะเปนสิ่งที่แสดงใหเห็นวามีความสำคัญพอสมควร  

อีกนัยหน่ึง ปราสาทตาเมือนธม อยูหางจากพ้ืนที่ปราสาทพระวิหาร ที่สรางในพุทธศตวรรษ
ที่ ๑๕ ไปทางตะวันตก ประมาณ ๑๕๐ กิโลเมตร แมจะไมโดงดังเทาปราสาทนครวัด หรือปราสาทพระ
วิหาร แตก็เปนสวนหน่ึงของสถาปตยกรรมอันนามหัศจรรยของอาณาจักรขอมโบราณ ปราสาทตาเมือน
ธม ถูกสรางเปนพระตำหนักพักผอนของกษัตริยขอม ในยุคโบราณต้ังอยูริมถนน โบราณที่เช่ือมระหวาง
เมืองที่ต้ังปราสาทนครวัดกับดินแดนที่เปนภาคตะวันออกเฉียงเหนือของไทยในปจจุบัน โดยฝายไทยอาง
วาปราสาทตาเมือนธมต้ังอยูในพ้ืนที่ทับซอน สิ่งสำคัญ กลุมปราสาทตาเมือนธม ในอดีตสถานที่แหงน้ี
เปนสิ่งกอสรางที่ เช่ือวาเปน ที่พักคนเดินทาง หรือที่เรียกกันวา "ธรรมศาลา-บานมีไฟ" แหงหน่ึง
ใน ๑๒๑ แหง ที่พระเจาชัยวรมันที่ ๗ มหาราชองคสุดทายแหงเมืองพระนคร โปรดฯ ใหสรางขึ้นจาก
เมืองยโสธรปุระ เมืองหลวงของอาณาจักรขอมโบราณไปยังเมืองพิมาย จึงถือวาเปนปราสาทหินที่

 
๕ ปราสาทตาเมือนธมมนตคำสาปในจารึก “ปราสาทตาเมือนธม” PRASAT TA MUEAN THOM มนตคำสาป

ในจารึก http://review.tourismthailand.org/prasattamueanthom/ สืบคนขอมูลเม่ือวันท่ี ๒๒ กันยายน ๒๕๖๐ 
๖ กรมศิลปากร เที่ยวทองสงวัฒนธรรม : ตามรอยขอมถึงริมโขง , (กรุงเทพมหานคร : สำนักพิมพ รุงศิลป

การพิมพ (๑๙๗๗ )๒๕๕๗ ) หนา ๑๒๕ 
๗ อางแลวเรื่องเดียวกัน หนา ๑๒๕ 



 
๔ 

 

เช่ือมโยงเสนทางอารยธรรมขอมโบราณ ระหวางปราสาทนครวัด-นครธม ประเทศกัมพูชา กับปราสาท
หินพนมรุง จังหวัดบุรีรัมย และ ปราสาทหินพิมาย จังหวัดนครราชสีมา  

นอกจากน้ี ปราสาทตาเมือนโตด ในกลุมปราสาทตาเมือน ยังเปนอโรคยศาลา (โรงพยาบาลใน
สมัยน้ัน) หลังสุดทายในเขตประเทศไทย ที่มีสภาพสมบูรณที่สุด ซึ่งเปน ๑ ใน ๑๐๒ แหง ที่พระเจา
ชัยวรมันที่ ๗7

๘ โปรดใหสรางเพ่ือชวยเหลืออาณาประชาราษฎร ดังขอความในจารึกของพระองคที่พบใน
ประเทศ ไทยหลักหน่ึงระบุวา ทุกขของประชาราษฎรคือทุกขในพระองค ทั้งน้ีกรมศิลปากรสำรวจพบ 
และขึ้นบัญชีปราสาทตาเมือนธม ต้ังอยูในเขตไทยเปนโบราณสถานของไทยต้ังแตป ๒๔๗๘ หรือ
เมื่อ ๗๓ ปที่แลว ที่ผานมากรมศิลปากรไดบูรณะโดยทางการกัมพูชารับรูมาตลอด 8

๙ ปราสาทตาเมือน
โตด อยูหางจากปราสาทตาเมือนธม ประมาณ ๗๕๐ เมตร กอดวยศิลาแลง มีกำแพงลอมรอบและมสีระ
น้ำขนาดเล็กอยูทางทิศเหนือหน่ึงสระ โดยเช่ือวาปราสาทแหงน้ีเปนอโรคยาศาล รักษาพยาบาลของ
ชุมชนหรือตามรายทางที่เปนเสนทางคมนาคม สมัยพระเจาชัยวรมันที่ ๗ เปนปราสาทที่เล็กที่สุด กอ
ดวยศิลาแลง มีลักษณะเปนหองยาว เช่ือวาเปนธรรมศาลา คือที่พักสำหรับคนเดินทาง  

กลุมปราสาทตาเมือนน้ีนับไดวาเปนกลุมปราสาทที่มีความสมบูรณในดานของการอำนวย
ประโยชน แกผูคนที่ใชเสนทางผานชองเขา ซึ่งไมปรากฏในถิ่นอ่ืน การที่มีกลุมปราสาทตาเมือนต้ังอยูใน
บริเวณน้ีเปนประจักษพยานที่แสดงใหเห็นวา ในอดีตเสนทางชองเขาตาเมือน น้ีเปนมีชุมชนหรือเปน
เสนทางผานชองเขาสำคัญของภูมิภาคแหงน้ีระหวางไทยและกัมพูชาในอดีต 
 
๓. พระเจาชัยวรมันที่ ๗  
 ตามประวัติ พระเจาชัยวรมันที่ ๗ เปนกษัตริยของอาณาจักรเขมรที่ย่ิงใหญ (พ.ศ. ๑๗๒๔ - 
พ.ศ. ๑๗๖๒) ในบริเวณที่เปนประเทศกัมพูชาในปจจุบัน เปนพระโอรสของพระเจาธรนินทรวรมันที่ ๒ 
(ครองราชย พ.ศ. ๑๖๙๓ - พ.ศ. ๑๗๐๓) และพระนางศรี ชยราชจุฑามณี พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ทรง
เปนที่รูจักในฐานะผูสถาปนานครธม นครหลวงแหงสุดทายของอาณาจักรเขมร ในประเทศกัมพูชายังมี
สระน้ำแหงหน่ึงที่พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ทรงใชเปนประจำอีกดวย พระเจาชัยวรมันที่ ๗ เปนพระราช
โอรสของพระเจาธรณินทรวรมันที่ ๒ ประสูติเมื่อประมาณ พ.ศ. ๑๖๖๓ หรือ พ.ศ. ๑๖๖๘ พระนามเดิม
คือเจาชายวรมัน ทรงเสกสมรสต้ังแตทรงพระเยาวกับเจาหญิงชัยราชเทวี สตรีที่มีบทบาทและอิทธิพล
สำคัญที่สุดเหนือพระองค รวมทั้งโนมนำใหพระองคหันมานับถือศาสนาพุทธนิกายมหายาน9

๑๐ ราว พ.ศ. 
๑๗๒๐ – ๑๗๒๑ พระเจาชัยอินทรวรมันแหงอาณาจักรจามปา ทรงนำทัพจามบุกเขาโจมตียโศธรปุระ 
กองทัพเรือจามบุกเขาถึงโตนเลสาบ เผาเมือง และปลนสะดมสมบัติกลับไปเปนจำนวนมาก รวมทั้งจับ
พระเจาตรีภูวนาทิตวรมันประหารชีวิต เช่ือกันวา การรุกรานเมืองยโศธปุระครั้งน้ัน เจาชายวรมันไดวาง
เฉยยอมใหเมืองแตก จากน้ันพระองคจึงกูแผนดินขึ้นมาใหม โดยนำทัพสูกับพวกจามนานถึง ๔ ป จน

 
๘ เอกสารประชาสัมพันธ พิพิธภัณฑสถานแหงชาติ สุรินทร ของกรมศิลปากร , โบราณสถาน กลุมปราสาทตา

เมือน ,  จัดพิมพโดย สำนักศิลปากรท่ี ๑๒ นครราชสีมา กรมศิลปากร กระทรวงวัฒนธรรม. 
๙ ปราสาทตาเมือน จังหวัดสุรินทร เขียนโดย Veeratum Thadthong นำลงในเวฟ ออนไลน 

http://veeratumsourwanee.blogspot.com/๒๐๑๓/๐๒/blog-post_๖๕๑๒.html โดยมีการเผยแผรเอกสาร 
ผานโพสตเม่ือ ๑๖th February ๒๐๑๓ โดย Veeratum Thadthong 

๑๐ เดวิด เชนเลอร, (พรรณงาม เหลาธรรมสารและคณะ แปล), ประวัติศาสตรกัมพูชา, (พิมพคร้ังท่ี ๑
กรุงเทพฯ, โรงพิมพมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ) ๒๕๔๐ หนาท่ี ๒๕๓ 

https://plus.google.com/113690750207172202397
https://plus.google.com/113690750207172202397


 
๕ 

 

สามารถพิชิตกองเรือจามผูเช่ียวชาญการเดินเรือไดอยางราบคาบ ในยุทธการทางเรือที่โตนเลสาบ พ.ศ. 
๑๗๒๔ ยโศธปุระกลับสูความสงบ พระองคทรงปราบดาภิเษกขึ้นเปนกษัตริย ทรงพระนามวา พระเจา
ชัยวรมันที่ ๗ พรอมกับบูรณปฏิสังขรณราชธานีขึ้นมาใหม รูจักกันในช่ือ “เมืองพระนครหลวง” หรือ 
“นครธม” หรือ “นครใหญ”๑๑ และยายศูนยกลางของราชธานีจากปราสาทปาปวนในลัทธิไศวนิกาย 
มายังปราสาทบายนที่สรางขึ้นใหม ใหเปนศาสนสถานในลัทธิมหายานแทน จากน้ันมา ศูนยกลางแหง
อาณาจักรเขมรโบราณก็คือ ปราสาทบายน หรือนครธม11

๑๒ 
 พระองคทรงสถาปนาคติ “พระพุทธเจาที่ยังมีชีวิต” หรือ พระโพธิสัตวอวโลกิเตศวรขึ้นมา ซึ่ง
หมายถึงตัวพระองคเอง คือพระโพธิสัตวที่เกิดมาเพ่ือปดเปาทุกขภัยใหแกราษฎร ภาพสลักรูปใบหนาที่
ปรากฏตามปรางคในหลายปราสาทที่ทรงสรางขึ้น เช่ือวาคือใบหนาของพระองคในภาคพระโพธิสัตวอว
โลกิเตศวรน่ันเอง หลังจากสถาปนาศูนยกลางอาณาจักรแลว พระเจาชัยวรมันที่ ๗ จึงทรงแกแคนศัตรู
เกาคืออาณาจักรจามปา ใน พ.ศ. ๑๗๓๓ กองทัพของพระองคก็สามารถยึดเมืองวิชัยยะ เมืองหลวงของ
จามปาได นอกเหนือจากการสงครามแลว พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ไดสรางพุทธสถานไวมากมาย เชน 
ปราสาทบันทายคดี ปราสาทตาพรม ที่สรางถวายพระมารดา ปราสาทพระขรรค สรางถวายพระบิดา 
ปราสาทตาโสม ปราสาทนาคพัน ปราสาทบันทายฉมาร ในเขตประเทศไทยปจจุบัน พระเจาชัยวรมันที่ 
๗ เปนผูบูรณะปราสาทหินพิมายซึ่งสันนิษฐานเปนเมืองเกิดของพระมารดา และปราสาทเขาพนมรุง ให
เปนศาสนสถานในพุทธศาสนาลัทธิมหายาน และยังมีอาณาจักรละโว เมืองศรีเทพ อีกดวย นอกจากน้ี 
พระองคยังโปรดใหสราง “บานมีไฟ” หรือที่ พักคนเดินทาง ซึ่งกอดวยศิลา และจุดไฟไวตลอด 
ศาสตราจารย หลุยส ฟโนต ผูอำนวยการคนแรกของสำนักฝรั่งเศสแหงปลายบูรพาทิศ เรียกอาคารแบบ
น้ีวา “ธรรมศาลา” 
 จารึกที่ปราสาทพระขรรค กลาวถึงที่พักคนเดินทางวามีจำนวน ๑๒๑ แหง อยูตามทางเดินทั่ว
ราชอาณาจักร และตามทางเดินไปเมืองตางๆ ในจำนวนน้ัน มี ๑๗ แหงอยูระหวางการเดินจากเมือง
พระนครไปยังเมืองพิมาย ซึ่งศาสตรจารย ม.จ. สุภัทรดิศ ดิศกุล พบวาที่พักคนเดินทางเทาที่คนพบแลว
มี ๗ แหง แตละแหงหางกันประมาณ ๑๒ – ๑๕ กิโลเมตร .. จารึกปราสาทพระขรรคระบุอีกวา มีการ
สรางโรงพยาบาล หรือที่จารึกเรียกวา “อโรคยาศาลา” จำนวน ๑๐๒ แหง กระจายอยูทั่วราชอาณาจักร 
ซึ่งมีสวนหน่ึงอยูในเขตประเทศไทย พระเจาชัยวรมันที่ ๗ เสด็จสวรรคตประมาณป พ.ศ. ๑๗๕๘ หรือ 
พ.ศ. ๑๗๖๒ เช่ือกันวามีพระชนมพรรษายืนยาวถึง ๙๔ ป ดวยฉลองพระนามหลังสวรรคตวา “มหา
บรมสุคตะ” หมายความวา พระพุทธเจาผูย่ิงใหญ12๑๓ 
 
๔. ธรรมศาลา-บานมีไฟ  
 คำวา ธรรมศาลา หรือ บานมีไฟ เปนสิ่งกอสรางที่กลาวถึงในจารึกปราสาทพระขรรค ประเทศ
กัมพูชา เช่ือกันวาเปนจุดที่พักคนเดินทาง ปจจุบันเหลือรองรอยเพียงอาคารที่มีลักษณะเปนอาคารเด่ียว 

 
๑๑ Michel Petrotchenko, Angkor temples the guidebook third edition, printed and bound in 

Thailand by armrin printing publishing Pcl. 2014 ,P.๒๐๘ 
๑๒ อางแลว เรื่องเดียวกัน หนา ๒๕๔ 
๑๓ [ออนไลท ] ท่ีมา https://th.wikipedia.org/wiki/%E๐%B๘%๙E%E๐%B๘%A๓%E๐% สืบคนขอมูล

เม่ือวันท่ี ๒๒ เดือน กุมภาพันธ ๒๕๖๑ เวลา ๑๔.๐๐ น. 



 
๖ 

 

หันหนาไปทางทิศตะวันออก สรางดวยศิลาแลงหรือหินทราย สวนหนาเปนหองรูปสี่เหลี่ยมผืนผามี
หนาตางดานเดียวทางดานทิศใต สวนในเปนหองมีหลังคาเปนช้ันตามลักษณะของปราสาทเขมรตาม
จารึกปราสาทพระขรรคระบุวา พระเจาชัยวรมันที่ ๗ (ราว พ.ศ.๑๗๒๔-๑๗๖๓) โปรดใหสราง “วห
นิคฤหะ” หรือที่เรียกวา บานมีไฟ หรือ บานพรอมไฟ หรือที่พักคนเดินทาง (rest stop, travel lodge) 
จำนวน ๑๒๑ แหง ควบคูกับสถานพยาบาลหรือ อโรคยศาล จากเมืองพระนครไปตามเสนทางตางๆ 
หลายแหง เสนทางหน่ึงคือจากเมืองพระนครไปยังวิมายปุระ ซึ่งมีศาสนสถานขนาดใหญ (ปราสาทพิ
มาย) ต้ังอยูที่ปลายทาง ตามเสนทางดังกลาวมีที่พักคนเดินทาง หรือบานพรอมไฟ จำนวน ๑๗ แหง 
สรางดวยศิลาแลงทั้งสิ้น13

๑๔      
 ตอมาหลังจากพบหลักฐานดานจารึกทั้งที่พบในประเทศกัมพูชาและดินแดนประเทศไทยได
แสดงใหเห็นความเก่ียวของสัมพันธกันระหวางราชอาณาจักรเขมรกับดินแดนประเทศไทยที่ชัดเจน
ย่ิงขึ้นไปอีกในสมัยพระเจาชัยวรมันที่ ๗  ทรงครองราชย ระหวาง พ.ศ. ๑๗๒๔ - ๑๗๖๒ ทั้งน้ี อาจดวย
วาทรงเปนเช้ือสายของราชวงศมหิธรปุระพระองคหน่ึงที่ไดขึ้นครองราชยที่เมืองพระนคร ขอความตอน
หน่ึงในจารึกปราสาทพระขรรค ในประเทศกัมพูชากลาววา พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ไดทรงสรางพระชัย
พุทธมหานาถอันเปนพุทธรูปฉลองพระองคไปไวในพระวิหารที่อยูในดินแดนของพระองคจำนวน ๒๓ 
แหง ซึ่งวิหารเหลาน้ี นักวิชาการเช่ือวาบางแหงนาจะต้ังอยูในภาคกลางของไทย เพราะเหตุวารองรอย
ของช่ือและหลักฐานทางดานโบราณวัตถุสถานสอดคลองกับขอความในจารึก ที่กลาวถึงการสราง "ที่พัก
พรอมไฟ 14

๑๕ ซึ่งเรียกในภายหลังวา “ธรรมศาลา บานมีไฟ”  ตามเสนทางราชมรรคาฝงประเทศไทยทั้ง 
๙ แหง จากจารึกปราสาทพระขรรค บทที่ ๑๒๒ ถึง ๑๒๖ กลาวถึง "ธรรมศาลา – บานมีไฟ" ไววา “บน
เสนทางจากเมืองยโศธรปุระ ไปยังราชธานีของประเทศจามปา (พระองคไดทรงโปรดใหสราง) ที่พักคน
เดินทางพรอมดวยไฟ (วหนิคฤหะ – บานมีไฟ) จำนวน ๕๗ แหง จากราชธานี (ยโศธรปุระ) ไปยังเมืองวิ
มาย (มี) ที่พักพรอมดวยไฟ ๑๗ แหง จากราชธานีไปยังเมืองชัยวดี จากเมืองน้ีไปยังเมืองชัยสิงหวดี จาก
ที่น่ันไปยังเมืองชัยวีรวดี จากที่น้ันไปยังเมืองชัยราชคีรี จากเมืองชัยราชคีรีไปยังเมืองศรีสุวีรปุรี จาก
เมืองน้ันไปยังเมืองยโศธรปุระ ตามทางเดินน้ัน มีที่พักพรอมไฟ ๔๔ แหง มีแหงหน่ึงที่ศรีสุริยบรรพต 
(พนมจิสอร) แหงหน่ึงที่เมืองศรีวิชยาทิตยปุระ แหงหน่ึงที่เมืองกัลยาณสิทธิกะ” นายเดอลา จองกิแยร 
แหงสำนักฝรั่งเศสปลายบูรพาทิศ ไดกำหนดใหอาคารสถาปตยกรรมตามรูปแบบ “บานมีไฟ” ดาน
ปราสาทตาเมือน เปนสวนหน่ึงที่เรียกกันวา “ธรรมศาลา-บานมีไฟ” แหงหน่ึงใน ๑๒๑ แหง ที่พระเจา
ชัยวรมันที่ ๗ มหาราชองคสุดทายแหงเมืองพระนคร 15

๑๖  โปรดฯ ใหสรางขึ้นจากเมืองยโสธรปุระ เมือง
หลวงของอาณาจักรขอมโบราณไปยังเมืองพิมาย จึงถือวาเปนปราสาทหินที่เช่ือมโยงเสนทางอารยธรรม
ขอมโบราณระหวาง ปราสาทนครวัด-นครธม ประเทศกัมพูชา กับปราสาทหินพนมรุง จังหวัดบุรีรัมย 
และ ปราสาทหินพิมาย จังหวัดนครราชสีมา16

๑๗  
 

๑๔ สำนักโบราณคดี กรมศิลปากร. ศัพทานุกรมโบราณคดี. กรุงเทพฯ: สำนักโบราณคดี กรมศิลปากร, ๒๕๕๐. 
๑๕ กรมศิลปากร, ประวัติศาสตรเมืองสุรินทร, (กรุงเทพมหานคร พิมพครั้งแรก, สำนักพิพิธพันธสถานแหงชาติ 

กรมศิลปากร กระทรวงวัฒนธรรม พิมพท่ี อมินทรบริ้นติ้งแอนดพับลิชชิ่ง จำกัด (มหาชน) ๒๕๕๐. หนาท่ี ๔๖-๔๗ 
๑๖  กรมศิลปากร, ประวัติศาสตรเมืองสุรินทร, (กรุงเทพมหานคร, สำนักพิพิธพันธสถานแหงชาติ กรม

ศิลปากร กระทรวงวัฒนธรรม พิมพท่ี อมินทรบริ้นติ้งแอนดพับลิชชิ่ง จำกัด (มหาชน) ๒๕๕๐. หนาท่ี ๔๖. 
๑๗ [ออนไลท ]ท่ีมา : http://th.wikipedia.org/ปราสาทตาเมือน#/media/File:Prasat_Ta_Muen-๒-

HDR.jpg สืบคนขอมูลเม่ือวันท่ี ๒๒ เดือน กุมภาพันธ ๒๕๖๑ เวลา ๑๔.๐๐ น. 



 
๗ 

 

 ใน ค.ศ.๑๙๒๕ หลุยส ฟโนต (Louis Finot) นักโบราณคดีชาวฝรั่งเศส เรียกอาคารในลักษณะ
น้ีวา ธรรมศาลา (Dharmsala) ๑๘ เดอลาจองกีแยร จัดไววาบานมีไฟเปน โบราณสถานแบบปราสาททัพ
เจย ศ.ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล ทรงระบุวา ที่พักคนเดินทางคงสรางดวยไม แตมีตัวปราสาทสรางดวยสิลา
แลง ต้ังอยูเปนที่สังเกต คือมีปราสาทประดิษฐานรูปพระโพธิสัตวอวโลกิเตศวร ซึ่งทรงเปนที่พ่ึงของผู
เดินทางอยูทางทิศตะวันตก ปราสาทแบบน้ีมุขคอนขางยาวออกไปทางทิศตะวันออก มีหนาตางหลาย
บานเฉพาะผนังทางทิศใตของมุข อาคารศิลาแลงแหงน้ีบางครั้งก็แสดงใหเห็นวานำแทงศิลาเกามาใชใน
การกอสรางใหม เพราะยังคงมีลวดลายเกาสลักอยู และบางครั้งก็มีรูปพระพุทธรูปปางสมาธิน่ังอยูในซุม
หลายองคต้ังอยูบนยอดหลังคาของมุขที่ย่ืนออกมาทางดานทิศตะวันออกดวย 18

๑๙ ไมปรากฏวาไดคนพบ
กำแพงลอมรอบ มุขน้ันยาวมีเน้ือที่มากจนทำใหสงสัยวาจะใหผูเดินทางเขาพักภายในมุขน้ันดวยหรือไม 
 

๕. ปราสาทตาเมือนโตด...ปราสาทแหงอโรคยศาลา 
 ปราสาทตาเมือนโตด ต้ังอยูที ่ตำบลตาเมียง อำเภอพนมดังรัก จังหวัดสุรินทร ปราสาทตาเมือน
โตด เปนอโรคยศาล กลาวกันวา ปราสาทตาเมือนโตด เปนปราสาทแหงอโรคยศาลา หรือเรียกไดวา 
(โรงพยาบาลในสมัยน้ัน) สรางขึ้นในพุทธศตวรรษที่ ๑๘ สมัยพระเจาชัยวรมันที่ ๗ อโรคยศาลแหงน้ี
ยังคงสภาพเกือบจะสมบูรณ ประกอบดวยปรางคประธานรูปสีเ่หลี่ยมจัตุรัสมีมุขยืนทางดานหนาเย้ืองไป
ทางขวาขององคปรางคลอมรอบดวย กำแพงกอดวยศิลาแลงเชนกัน มีซุมประตู(โคปุระ)อยูทางดานหนา
คือ ดานทิศตะวันออกเพียงดานเดียว ทางนอกกำแพงดานหนาของปราสาทมีสระน้ำเชนเดียวกับอโรคย
ศาลแหงอ่ืนๆ 19

๒๐ ตรงหองกลางของโคปุระไดพบศิลาจารึก ๑ หลัก จารึกดวยอักษรขอมภาษาสันสกฤต 
เปนจารึกซึ่งพระเจาชัยวรมันที่ ๗ โปรดใหสรางไวประจำอโรคยศาลแหงน้ี มีขอความเชนเดียวกับจารึก
ที่พบที่อโรคยศาลแหงอ่ืนๆ คือ กลาวนมัสการพระพุทธเจาพระไภษัชยคุรุไวฑูรยะ ซึ่งเปนพระโพธิสัตวผู
ประทานความไมมีโรคแกประชาชนผูนับถือ และกลาวถึงการแตงต้ังเจาหนาที่ประจำสถานพยาบาลใน
แผนกตางๆ เชน แพทย ผูดูแลสถานพยาบาลเปนตน ปจจุบันหลักน้ีเก็บรักษาไวที่หอสมุดแหงชาติทา
วาสุกรี  ปราสาทตาเมือนโตด ในกลุมปราสาทตาเมือนยังเปนอโรคยศาลา (โรงพยาบาลในสมัยน้ัน) หลัง
สุดทายในเขตประเทศไทย ที่มีสภาพสมบูรณที่สุดซึ่งเปน ๑ ใน ๑๐๒ แหง ที่พระเจาชัยวรมันที่ ๗ โปรด
ใหสรางเพ่ือชวยเหลืออาณาประชาราษฎร ดังขอความในจารึกของพระองคที่พบในประเทศ ไทยหลัก
หน่ึงระบุวา...ทุกขของประชาราษฎรคือทุกขในพระองค อโรคยาศาลการรักษาโรคในสมัยพระเจาชัยวร
มันที่ ๗ ที่สืบทอดกันมา ๘๐๐ ปของชาวเขมรในสุรินทร  “กลุมปราสาทตาเหมือน” ประกอบดวย 
ปราสาทตาเหมือน เปน “ธรรมศาลา” ปราสาทตาเหมือนโตด เปน “อโรคยาศาล” และปราสาทตา
เหมือนธม (สรางขึ้นกอนตามศาสนาฮินดู) ตามพ้ืนที่ภูมิศาสตรปจจุบันต้ังอยูในเขตอำเภอพนมดงรัก 
จังหวัดสุรินทร จากการสันนิษฐานถึงหลักฐานที่ปรากฏในจารึกตางๆ พบวาในทางภูมิศาสตรเขมร

 
๑๘ Coedes, George. ทรงแปลโดย ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล. “ท่ีพักคนเดินทางของพระเจาชัยวรมันท่ี ๗.” 

ศิลปวัฒนธรรม ๑๖, ๒ (ธ.ค. ๒๕๓๗) : ๑๐๔-๑๐๖. 
๑๙ กรมศิลปากร เที่ยวทองสงวัฒนธรรม : ตามรอยขอมถึงริมโขง , (กรุงเทพมหานคร : สำนักพิมพ รุงศิลป

การพิมพ (๑๙๗๗ )๒๕๕๗ ) หนา ๑๒๒ 
๒๐ [ออนไลท] https://travel.thaiza.com/guide/๑๙๖๑๗๘/  สืบคนขอมูลเม่ือวันท่ี ๒๒ เดือน กุมภาพันธ 

๒๕๖๑ เวลา ๑๔.๐๐ น. 
 



 
๘ 

 

โบราณน้ันอาจต้ังอยูในเสนทางเสด็จ หรือ “ราชมรรคา”ของพระเจาชัยวรมันที่ ๗ ออกจากประตูดาน
ทิศตะวันตกของเมืองพระนคร(นครธม) ศูนยกลางอาณาจักรขอมโบราณมาสิ้นสุดที่ปราสาทหินพิมาย 
อำเภอพิมาย จังหวัดนครราชสีมา ตลอดเสนทางน้ีมี “ศาลาแหงไฟ” ภูมิภาคแหงน้ีจึงนาจะมี
ความสำคัญทางดานการเมืองตอราชอาณาจักรและอารยธรรมเขมรในสมัยน้ันเปนอยางยิ่งดวย  
 
 ๕.๑. ความประสงคของการสรางอโรคยศาลา 
 อโรคยาศาล เปนโบราณสถานที่ปรากฏใหอนุชนรุนหลังไดพบเห็นและศึกษาวัฒนธรรมและ
อารยธรรมอันเคยรุงเรืองในอดีต ไดเขาใจความเปนมาของมนุษยในแถบภูมิภาคแหงน้ี โดยอโรคยาศาล
ไดปรากฏให เห็นขึ้นครั้งแรกในสมัยพระเจาชัยวรมันที่  ๗ เชนเดียวกับธรรมศาลาเพ่ือใช เปน
สถานพยาบาลที่สรางขึ้นตามรายทางโบราณของอาณาจักรขอมสมัยพระนคร ซึ่งเช่ือมกับปราสาทนคร
ธม และปราสาทหินอ่ืนๆ ที่พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ทรงโปรดใหสรางอโรคยาศาลขึ้นจำนวน ๑๐๒ แหง
ตามหัวเมืองสำคัญทั่วราชอาณาจักร ที่ไดแผพระราชอำนาจไปถึงและทรงโปรดใหสรางเปนปราสาทหิน
เอาไว ในบริเวณประเทศไทยไดพบอโรคยาศาลแลวอยางนอย ๒๐ แหง กระจายอยูทั่วไป โดยหนาแนน
มากในเขตอีสานใต  
 วัตถุประสงคของการกอสราง เมื่อพิจารณาจากจารึกแลวจึงพบวา พระเจาชัยวรมันที่ ๗ เปน
โรงพยาบาลสำหรับรักษาผูที่เจ็บปวย เชนเดียวกับธรรมศาลาซึ่งเปนศาสนสถานที่ทรงโปรดใหสรางขึ้น
ดวยวัตถประสงคเดียวกัน คือเพ่ือใหประชาชนทั่วไปไดใชประโยชน หลักฐานที่ปรากฏชัดเจนวาถูกสราง
ดวยวัตถุประสงค ซึ่งปรากฏในจารึกปราสาทพระขรรค จารึกในปราสาทตาพรหมและจารึกอโรคยา
ศาลา ปจจุบันจารึกหลักที่คนพบจากปราสาทตาเหมือนโตดน้ีไดเก็บรักษาไวที่หอสมุดแหงชาติ ทา
วาสุกรี 20๒๑  ในดานความศรัทธาหรือความเช่ือของการสรางทั้งธรรมศาลา (จำนวน ๑๒๑ แหง)   และ 
อโรคยาศาลา (จำนวน ๑๐๒ แหง) ที่โปรดใหสรางน้ันไดแสดงใหเห็นถึงบทบาทของพระองคในการ
แสดงตนเปนพระโพธิสัตวที่เสด็จลงมาโปรดสัตว เพ่ือทรงใหความชวยเหลือมวลสรรพสัตวทั้งปวงใหพน
ทุกขตามคตินิยมของศาสนาพุทธนิกายมหายาน21

๒๒ 
 ในดานการปกครองอาณาจักร อโรคยาศาลและธรรมศาลาก็ยังเปนเครื่องหมายที่แสดงถึง
ความสำเร็จในการแผขยายอิทธิพลไปยังบานเมืองที่อยูละแวกใกลเคียงใหเกิดเคารพศรัทธาวาพระองค
ทรงปกครองบานเมืองและเหลาพสกนิกรดวยความสงบสุข ดูแลไพรฟามวลหมูประชาใหอยูเย็นเปนสุข 
ซึ่งพระองคทรงไดเปลี่ยนอาณาจักรเขมรของพระองคจากแบบฮินดูที่ปฏิบัติสืบตอกันมากอหนาน้ีเปน
เวลาหลายรอยปใหเปนรับเขมรแบบพุทธมหายาน เพ่ือใหเปนที่ยอมรับถึงบทบาทของพระองคในการ
บำเพ็ญตนเปนพระโพธิสัตวของพระองคดวย นวพรรณ ภัทรมูล เขียนไวในเรื่อง “โรงพยาบาล” ใน
จารึกพระเจาชัยวรมันที่ ๗” แสดงใหเห็นความมุงหมายของพระองคในการสรางอโรคยาศาล จารึกใน
กลุมจารึกพระเจาชัยวรมันที่ ๗ เพ่ือบอก ถึงความมุงหมายในการสรางสถานพยาบาล หรือ ที่เรียกวา 
อโรคยาศาล ไดระบุขอความในจารึกไววา “เมื่อประชาชนมีโรคถึงความหายนะ ตามภาวะแหงกรรม

 
๒๑ กรมศิลปากร เที่ยวทองสงวัฒนธรรม : ตามรอยขอมถึงริมโขง , (กรุงเทพมหานคร : สำนักพิมพ รุงศิลป

การพิมพ (๑๙๗๗ )๒๕๕๗ ) หนา ๑๒๓ 
๒๒ ก.เมฆสวัสด์ิ เรียบเรียง อารยธรรมขอมโบราณ ไมใขบรรพบุรุษของ กัมพูชา (เขมร), (กรุงเทพมหานคร 

สำนักพิมพ ลูกบาศกหองสิบสี่ ๒๕๖๐, หนาท่ี  ๑๑๘- ๑๑๙ 



 
๙ 

 

ดวยการสิ้นไปแหงอายุเพราะบุญ พระองคผูเปนราชา ไดกระทำโคที่สมบูรณทั้งสาม เพ่ือประกาศยุคอัน
ประเสริฐ”๒๓  
 จากจารึกในกลุมจารึกอโรคยาศาลเทาที่พบในประเทศไทยในตอนน้ี มีทั้งหมด ๖ หลัก ระบุวา 
กลุมจารึกเหลาน้ีไดจัดเปนกลุมเดียวกัน เน้ือหาจารึกมีลักษณะเหมือนหรือคลายกันมาก มีที่แตกตางกัน
บางก็แตจำนวนบุคคลและสิ่งของที่ระบุในไวจารึก อีกทั้งจารึกทุกหลักไดระบุอยางชัดเจนถึงพระนาม
ของกษัตริยพระองคหน่ึง คือ ศรีชัยวรมันวา เปนพระโอรสของพระเจาธรณีนทรวรมันที่ ๒ ดังน้ัน พระ
นาม "ศรีชัยวรมัน" 23

๒๔ ก็นาจะหมายถึง พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ซึ่งครองราชยในชวง พ.ศ. ๑๗๒๔ – 
๑๗๖๑ 
 
 ๕.๒. ปณิธานของพระเจาชัยวรมันที่ ๗ สูการสรางสรางศาลาอโรคยสถาน 
 พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ทรงขึ้นครองราชยในป พ.ศ. ๑๗๒๔ ทรงอภิเษกสมรสกับพระนางอินทร
เทวีเปนครั้งที่ ๒ (พระมเหสีองคแรกสวรรคต) ซึ่งเปนพระพ่ีนางของพระมเหสีองคแรก พระนางอินทร
เทวีทรงมีความรูหลากหลาย ทรงรอบรูในปรัชญา และทรงนับถือพระพุทธศาสนามหายาน พระนาง 
“ทรงมีความรูย่ิงกวานักปรัชญา” พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ทรงแตงต้ังใหพระนางเปนอาจารยใหญในทาง
วัดทางพระพุทธศาสนาและพระนางก็ไดทรงสั่งสอนบรรดาสตรี พระนางไดทรงแตงจารึกที่ปราสาท
พิมานอากาศดวยภาษาสันสกฤตอันหาที่ติมิได ไดทรงกลาวสรรเสริญถึงพระชนิษฐภคินี และจากจารึก
น้ันจึงไดทำใหราทราบถึงประวัติของพระเจาชัยวรมันที่ ๗ ที่ไดแสดงใหเห็นวา พระองคทรงนับถือ
พระพุทธศาสนาอยางแนนแฟนสืบตอจากพระบิดา และได ตัดขาดจากประเพณี เดิมๆ ของ
พระมหากษัตริยองคกอนๆ ซึ่งทรงนับถือศาสนาฮินดูมาเปนพันป 24๒๕ (พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ทรงมีพระ
เมตตาตออาณาประชาราษฎรเปนอยางย่ิงที่ทรงโปรดใหสรางสิ่งอันเปนสาธารณประโยชนตอประชาชน
เปนจำนวนมาก Iรวมทั้งที่ทรงโปรดใหสรางอโรคยาศาลมากถึง ๑๐๒ แหง ทั่วทั้งราชอาณาจักรเพ่ือเปน
ที่รักษาคนเจ็บปวย ทั้งยังไดพระราชทานขาวของเครื่องใชตลอดจนยารักษาโรคน้ันแกพสกนิกร จึงทำให
สิ้นเปลืองพระราชทรัพยไปเปนอันมาก ขณะที่พระองคก็มีพระชนมมากแลวจึงทรงเรงรีบในการสรางสิ่ง
สาธารณประโยชนเหลาน้ัน  การที่ทรงกอสรางอโรคยาศาลและปราสาทจำนวนมากมาย แสดงใหเห็นวา
พระองคทรงยึดมั่นในการบำเพ็ญเพียรพระองคเสมอดวยพระโพธิสัตวตามความเช่ือในพระพุทธศาสนา
นิกายมหายานอยางย่ิงยวด เพ่ือใหมีการยกยองพระองคในขณะที่ยังมีพระชนมอยูวาทรงเปนองคเทพ
(หรือเจา) ตามลักษณะแหงพระโพธิสัตว ซึ่งเปนผูทรงมีความเมตตากรุณาตออาณาประชาราษฎร จารึก
ในปราสาทพระขรรคเขียนไววา “พระองคทรงพบความยินดีในอมฤต คือ คำสั่งสอนของพระศรีศากย
มุนี” ดังน้ันเมื่อพระองคทรงบำเพ็ญเพียรบารมีในชาติปางน้ีและและเมื่อเสด็จสวรรคตจึงยังทรงไดรับ
สมญาพระนามวา “มหาบรมสุคต” อันเปนความแตกตางจากกษัตริยองคที่ทรงนับถือศาสนาฮินดูที่มี

 
๒๓ รศ.ดร.เชษฐ ติงสัญชลี ประวัติศาสตรศิลปะ อินเดียและเอเซียตะวันออกเฉียงใต รูปแบบ พัฒนาการ 

ความหมาย,( กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ หจก.เรือนแกวการพิมพ ๒๕๖๐)  หนา ๒๕๘. 
๒๔ ก.เมฆสวัสด์ิ เรียบเรียง อารยธรรมขอมโบราณ ไมใขบรรพบุรุษของ กัมพูชา (เขมร), (กรุงเทพมหานคร 

สำนักพิมพ ลูกบาศกหองสิบสี่ ๒๕๖๐), หนาท่ี  ๑๑๕ 
๒๕ ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล,ประวัติศาสตรเอเชียอาคเนยถึง (กรุงเทพมหานคร สำนักพิมพสานใหม, ๒๕๕๓) 

หนาท่ี ๑๒๓ 



 
๑๐ 

 

พระนามเมื่อเสด็จสวรรคตเปนช่ือคลายพระศิวะ  เดวิด เชนเลอร ไดกลาวถึงพระเจาชัยวรมันที่ ๗ วา 
ทรงเปน “ระบบพุทธราชา”๒๖ ซึ่งพระองคทรงปฏิบัติแตกตางจาก “ระบบเทวราชา”ตามคติฮินดูที่เคย
ถือปฏิบั ติมานานนับศตวรรษในอาณาจักรพระนครและกลายเปนแบบอยางพิ ธีกรรมใหแก
พระมหากษัตริย ระบบพุทธราชาไดเติบโตมาจากประเพณีของอินเดีย (เจาชายสิทธัตถะหรือพระโคตม
พุทธเจา) ในรัชสมัยของพระองคทรงไมถือพระองควาเปนผูอุทิศตนแกเทพเจาหรือตองไปรวมกับพระ
เจา(พระศิวะ)หลังจากสิ้นพระชนมแลว แตทรงถือวาพระองคเปนพระโพธิสัตวหรือพระพุทธเจาที่ยังทรง
มีพระชนมอยูที่ไมยอมไปตรัสรูเพ่ือคอยชวยเหลือราษฎรใหพนทุกข เพราะเช่ือวาการไถทุกขใหแกผูอ่ืน
ดวยวิธีน้ี กษัตริยเองก็จะพนทุกขไปดวย ซึ่งแตกตางจากเดิมที่กฎเกณฑของเทวราชาคือการรวบรวม
ความย่ิงใหญลี้ลับทั้งหลายเอาไวที่พระองคเอง เชน พิธีกรรมตางๆ เทวาลัยปราสาท กาพยกลอนฉันท
บทกวี การอภิเษกสมรสและจารึก  การที่ทรงอุทิศตนเพ่ืออาณาประชาราษฎรดวยมีพระปณิธาน
กอสรางสิ่งสาธารณูปโภคมีทั้งถนนหนทาง วัดวาอาราม ศาลาแหงไฟ และอโรคยาศาลน้ัน เดวิด เชน
เลอร ยังกลาวถึงเอาไววา เกิดจากการที่พระองคทรงพิจารณาแลววา พระองคมีภารกิจที่ตองชวยขจัด
ทุกขโศกทั้งทางกายและใจของราษฎร ดังจารึกที่พบในอโรคยาศาลวา “เราจะชวยสรรพสัตวทั้งหลายที่
เวียนวายอยูวัฏฏะสงสาร ดวยคุณธรรมและราชกิจอันดีงาม ขอราชะแหงกัมพูชาซึ่งสืบตอจากเรา จง
ต้ังอยูในความดี พรอมดวยมเหสีและนางสนม ขาราชบริพารและมิตรสหายไปถึงดินแดนสุขาวดีที่ปลอด
พนจากโรคาทั้งปวง"  
 
 ๕.๓. ลักษณะของ“อโรคยาศาล 
 ลักษณะของ“อโรคยาศาล” หรือ “โรงพยาบาล ประกอบ ๔ องคประกอบสำคัญคือ ปรางค
ประธาน (๑) มีอาคารเรียกวา บรรณาลัย (๒) สรางดวยศิลาแลงหันหนาเขาสูตัวปราสาทประธาน 
ลอมรอบดวยกำแพงแกว (๓) ตำแหนงของบรรณาลัยมักจะอยูคอนไปที่มุมดานทิศตะวันออกเฉียงใต
เสมอ มีซุมประตูทางเขาที่เรียกวา โคปุระ ทางดานหนาเพียงแหงเดียว ต้ังอยูใกลๆ จุดก่ึงกลางของ
กำแพงแกวดานทิศตะวันออก บริเวณดานนอกกำแพงแกวดานทิศตะวันออกเฉียงเหนือจะมีสระน้ำรูป
สี่เหลี่ยมจัตุรัส หรือที่เรียกวา บาราย (๔) หรือสระน้ำศักด์ิสิทธ์ิ รอบๆ กรุดวยศิลาแลง  ปราสาท
ตาเมือนโตดก็เชนเดียวกัน ประกอบดวยปรางคประธานรูปสี่เหลี่ยมจัตุรัสมีมุขย่ืนทางดานหนา กอดวย
ศิลาแลงและหินทราย มีบรรณาลัยอยูทางดานหนาเย้ืองไปทางขวาขององคปรางค ลอมรอบดวยกำแพง
กอศิลาแลง มีซุมประตู (โคปุระ)อยูดานหนาทางทิศตะวันออก นอกกำแพงดานหนามีบารายสระน้ำ
เชนเดียวกับอโรคยาศาลแหงอ่ืนๆ ที่ตรงหองกลางของโคปุระไดพบศิลาจารึก ๑ หลัก จารึกดวยอักษร
ขอมภาษาสันสกฤต เปนจารึกซึ่งพระเจาชัยวรมันที่ ๗ โปรดใหสรางไวประจำอโรคยาศาลแหงน้ี          
มีขอความเชนเดียวกับจารึกที่พบที่อโรคยาศาลแหงอ่ืน ๆ26

๒๗  
 จารึกในกลุมจารึกพระเจาชัยวรมันที่ ๗ ทั้งหมด ๖ หลัก ที่พบในจังหวัดสุรินทร ๓ หลัก จังหวัด
นครราชสีมา (จารึกเมืองพิมาย) จังหวัดบุรีรัมย (จารึกดานประคำ) จังหวัดชัยภูมิ (จารึกวัดกูบานหนอง
บัว)แหงละ ๑ หลัก เน้ือหาของจารึกทุกหลักมีเน้ือหาและการเรียงลำดับขอมูลเหมือนกัน ขึ้นตนดวยการ

 
๒๖ อางแลวเรื่องเดียวกัน 
๒๗ สมัย สุทธิธรรม, สารคดี ชุด เสนทางปราสาท "ปราสาทตาเมือนโตจ ปราสาทตาเมือนธม" , 

กรุงเทพมหานคร, สำนักพิมพโอเดียนสโตร, ๒๕๓๗, หนาท่ี ๔๕-๔๖ 



 
๑๑ 

 

นมัสการเทพประจำโรงพยาบาล ตามดวยคำสรรเสริญพระเจาชัยวรมันที่ ๗ และพระเทวี กลาวถึง
มูลเหตุที่สรางอโรคยาศาล จำนวนเจาหนาที่ประจำโรงพยาบาล หนาที่ของแตละคน จำนวนสิ่งของ
เครื่องใชที่ทรงอุทิศไว จะมีขอแตกตางก็แตเพียงจำนวนเจาหนาที่และจำนวนสิ่งของที่ไดรับพระราชทาน
โดยใจความสำคัญขององคประกอบของอโรคยาศาลน้ัน จึงมีสิ่งสำคัญอยู ๓ สวน ไดแก เทพประจำ
โรงพยาบาล(๑) มี ๓ องคเทพ คือ พระไภษัชยคุรุไพฑูรยประภา ซึ่งถือเปนพระโพธิสัตวพระองคหน่ึงผู
ประสาท ความไมมีโรคใหแกประชาชน และเทพอีกสององคเปนพระชิโนรส ไดแก พระศรีสูรยไวโรจน
จันทโรจิ และ พระศรีจันทรไวโรจนโรหินีศะ 27

๒๘ ผูขจัดโรคใหแกประชาชน  
 

 ๕.๕. เจาหนาที่ประจำโรงพยาบาล 
 เจาหนาที่ประจำโรงพยาบาล (๒) มีจำนวนไมแนนอนแตมีปรากฏในจารึกสุรินทร ไดระบุ
จำนวนเจาหนาที่ทั้งหมดในโรงพยาบาลไววามีถึง ๙๘ คน โดยมีตำแหนงและหนาที่แตกตางและ
ประสานงานกัน ไดแก แพทย ๒ คน เจาหนาที่ดูแลทรัพยสินของโรงพยาบาล ธุรการ หาขาวเปลือก หา
ฟน จายยา ทำบัตร สถิติ จายสลากยา พลีทาน หาฟนตมยา เจาหนาที่ทำหนาที่หุงตม ดูแลรักษาและ
จายน้ำ หาดอกไมและหญาบูชายัญ เจาหนาที่โมยา ตำขาว เจาหนาที่ประกอบพิธีบูชายัญ เจาหนาที่
ดูแลทั่วไป และทำความสะอาดเทวสถาน เจาหนาที่ที่มีจำนวนมากที่สุดในกลุมคือผูทำหนาที่ดูแลรักษา
โรงพยาบาลและสงยาใหแกแพทย จำนวน ๑๔ คน และเจาหนาที่ที่มีความสำคัญอีกคนหน่ึงคือมี 
โหราจารย28๒๙ 
 ๕.๖. สิ่งของเครื่องใชประกอบการรักษาพยาบาล 
 สิ่งของเครื่องใชประกอบการรักษาพยาบาล  ไดแก เครื่องพลีทาน ขาวสาร เครื่องแตงตัวยาว
เกาคืบ เสื้อผายาวสิบคืบ เครื่องนุงหมที่มีชายสีแดง เครื่องนุงหมสีขาว ผาสีขาว กฤษณา เทียนขี้ผึ้ง 
น้ำผึ้ง น้ำมัน เนยใส จันเทศ เกลือ ผลกระวานใหญเล็ก กำยาน มหาหิงคุ น้ำตาลกรวด ไมจันทน เทียน
ไข อาหารโค ฯลฯ อยางไรก็ตาม สิ่งที่เปนหลักฐานอยางหน่ึงคือ ในรายการสิ่งของเครื่องใชประกอบการ
รักษาพยาบาลน้ันไมปรากฏวามี “สุรา”เปนของถวาย ซึ่ง นวพรรณ ภัทรมูล ไดศึกษาในจารึกและเขียน
รายการลงในเอกสารเรื่องเดียวกันแสดงวาพระเจาชัยวรมันที่ ๗ ไดละทิ้งความศรัทธาตอศาสนาฮินดูไศว
นิกายอยางสิ้นเชิงแลวก็ได29๓๐ ซึ่งตางจากจารึกของถวายแดเทพเจาหรือสถานที่ศักด์ิสิทธ์ิที่ปรากฏในศิลา
จารึกของปราสาทพนมรุง (จังหวัดบุรีรัมย) ซึ่งสรางในสมัยพระเจาสูริยวรมันที่ ๒ และเปนศิลปะแบบ
บาปวนอันเปนอารยธรรมที่เกิดกอนศิลปะบายน  อารยธรรมเขมรถึงขั้นเจริญสูงสุดและเมื่อสิ้นสุด
รัชกาลของพระเจาชัยวรมันที่ ๗ อารยธรรมเขมรก็ไดเสื่อมลงพรอมๆ กับการเจริญเติบโตรุงเรืองของ
ราชอาณาจักรอยุธยาในลุมแมน้ำเจาพระยาขึ้นมาแทนที่ ดินแดนที่เคยมีความสัมพันธใกลชิดกับ
อาณาจักรเขมรมากอน ไดแก ชุมชนในพ้ืนที่จังหวัดสุรินทร บุรีรัมย ศรีสะเกษ นครราชสีมา จึงไดถูก
ผนวกเขาเปนสวนหน่ึงของอาณาจักรอยุธยา แลวชุมชนเหลาน้ีก็ไดลดบทบาทตัวเองลง เน่ืองจากอยูไกล
จากศูนยกลางอำนาจการปกครอง ซึ่งตางไปจากในสมัยอาณาจักรเขมรเจริญรุงเรือง 

 
๒๘ อางแลวเรื่องเดียวกัน 
๒๙ ก.เมฆสวัสด์ิ เรียบเรียง อารยธรรมขอมโบราณ ไมใชบรรพบุรุษของ กัมพูชา (เขมร), (กรุงเทพมหานคร 

สำนักพิมพ ลูกบาศกหองสิบสี่ ๒๕๖๐, หนาท่ี  ๑๑๕ 
๓๐ อางแลวเรื่องเดียวกัน 



 
๑๒ 

 

 มีหลักฐานวา ในราวปลายพุทธศตวรรษที่ ๑๒ ถึงตนศตวรรษที่ ๑๓ ไดปรากฏการกอต้ัง
บานเมืองขนาดใหญตามแบบของวัฒนธรรมเขมร เปนหลักฐานที่เกาที่สุดแหงหน่ึงของประเทศไทย คือ 
ชุมชนโบราณบานภูมิโปน ตำบลดม อำเภอสังขะ จังหวัดสุรินทร นักวิชาการดานโบราณคดีจึงได
สันนิษฐานวา กลุมชนชาวเขมรคงไดมีการอพยพโยกยายถิ่นฐานดวยเหตุผลทางการเมืองและอิทธิพล
ความเช่ือทางศาสนาพรหมณ(ฮินดู)อยูหลายระลอกมาจากอาณาจักรเขมร โดยเฉพาะในรัชกาลพระเจา
สูริยวรมันที่ ๑ (พ.ศ.๑๕๔๕ – ๑๕๙๓) พระเจาสูริยวรมันที่ ๒ (พ.ศ.๑๖๕๖ – ๑๖๙๐) และพระเจา
ชัยวรมันที่ ๗ (พ.ศ.๑๗๒๔ – ๑๗๖๒) เน่ืองจากเปนชวงที่อิทธิพลทั้งทางการเมืองและวัฒนธรรมเขมรได
เขาแพรสูบริเวณอีสานตอนใตอยางขนานใหญ และไดมีการกอสรางปราสาทหินและศาสนสถานดังกลาว
ขึ้นเปนจำนวนมาก จึงนาจะเปนชวงสำคัญชวงหน่ึงที่มีการอพยพผูคนชาวเขมรขึ้นมาบนพ้ืนที่ที่ราบสูง
โคราชมากอสรางชุมชนบานเมืองกระจายตัวอยูทั่วไป ผูคนที่อพยพเขามามีทั้งชางฝมือและกลุมแรงงาน
เขมร ชาวเขมรเหลาน้ีคงไดต้ังบานเรือนอยูบริเวณเดียวกันกับทีกลุมชาวกูย (สวย) อาศัยอยูเดิมในเขต
ปาดงทั่วไปในสมัยน้ัน ซึ่งเปนที่มาของคำวา “หัวเมืองเขมรปาดง” นอกจากน้ีแมในสมัยกรุงธนบุรีแลวก็
ตาม ยังไดมีการทำสงครามแผขยายอาณาเขตแดนไปถึงกัมพูชา บรรดาหัวเมืองเขมรหลายเมืองไดตก
เปนเมืองขึ้นของไทย และมีการเกณฑและอพยพครอบครัวชาวเขมรเขามาต้ังบานเรือนโดยเฉพาะใน
พ้ืนที่จังหวัดสุรินทร 
 ชาวเขมรที่เขามาน้ีไดนำเอาวัฒนธรรมและขนบธรรมเนียมประเพณีตางๆ เขามาใชและเขาไปมี
อิทธิพลตอกลุมชนอ่ืนๆ ทำใหเกิดการผสมผสานกลมกลืนกันทางเช้ือชาติ ภาษาและวัฒนธรรมในเวลา
ตอๆ มา โดยทั่วไป ชาวเขมรถิ่นไทยเรียกตนเองวา “คะแมร”๓๑ มีวัฒนธรรมอันเปนเอกลักษณหลาย
ประการ เชน ภาษา การแตงกาย พิธีกรรมตางๆ ซึ่งสืบทอดตอกันมา ในจารึกอักษรขอมโบราณที่คนพบ
จากปราสาทตาเหมือนธม ปราสาทภูมิโปน ก็ยังปรากฏหลักฐานวา เปนกลุมชนที่ใชภาษาเขมรเปน
ภาษาพูดและภาษาเขียนมาต้ังแตโบราณแลวในบริเวณน้ี  กลุมชาติพันธุเขมรที่มีวัฒนธรรมภาษาซึ่ง
สื่อสารกันดวยภาษาเขมร(Khmer)น้ัน นักภาษาศาสตรไดแบงภาษาเขมรออกเปน ๓ กลุมตามเขตการ
ปกครอง ไดแก ภาษาเขมรสูง(หรือเขมรเหนือหรือเขมรถิ่นไทย) ภาษาเขมรกลาง เปนภาษาเขมรของผู
พูดภาษาเขมรในประเทศกัมพูชา(หรือเขมรต่ำ) 31

๓๒ และภาษาเขมรใต เปนภาษาเขมรของคนเวียดนาม
ทางตอนใต  การกระจายตัวของชาวเขมรถิ่นไทยยังไดทีการสืบทอดรูปแบบของประเพณีและความเช่ือ
ตามแบบอยางที่เคยมีมาในอดีตของบรรพบุรุษชาวเขมร ยังคงมีการผสมผสานเจือจางทั้งแบบของ
ศาสนาฮินดู หรือ พราหมณ และชวงสมัยพระเจาชัยวรมันที่ ๗  โดยเฉพาะในการรักษาอาการเจ็บปวย
ดวยการเขาทรง หรือ “โจลมะม็วด” "มโหรีพ้ืนบาน" ของจังหวัดสุรินทร เปนเครื่องดนตรีประกอบพิธี
เขาทรง "โจลมะม็วด" ซึ่งมีการประกอบพิธีเปนประจำในทุกพ้ืนในเขตจังหวัดสุรินทรเปนตน 
 

๖. โบราณสถานจากเสนทางแหงอริยธรรม สูความสัมพันธ ไทย เขมร 
 จากหลักจากรึก จากอดีตสะทอนปจจุบัน คำวา ทุกขของ ประชาราษฎรคือทุกขในพระองค...
เปนขอความในจารึกของพระองคที่พบในประเทศ ไทยหลักหน่ึงระบุวา "ทุกขของ ประชาราษฎรคือ

 
๓๑ กรมศิลปากร, ประวัติศาสตรเมืองสุรินทร, (กรุงเทพมหานคร พิมพครั้งแรก, สำนักพิพิธพันธสถานแหงชาติ กรม

ศิลปากร กระทรวงวัฒนธรรม พิมพท่ี อมินทรบริ้นต้ิงแอนดพับลิชชิ่ง จำกัด (มหาชน) ๒๕๕๐. หนาท่ี ๑๑๕ 
๓๒ อางแลวเรื่องเดียววัน หนาท่ี ๑๑๖ 



 
๑๓ 

 

ทุกขในพระองค "ซึ่งปรากฏในศิลาจารึกตอนหน่ึงใน กลุมปราสาทตาเมือนธม อยูในเขตหมูบานหนอง
คันนา ตำบลตาเมียง อำเภอพนมดงรัก จังหวัดสุรินทร สวนฝงตรงขามเปนเขตของกัมพูชา พ้ืนที่ของ
หมูบานไพรเวงและบานกู ตำบลโคกมอญ อำเภอบันเตียอำปล จังหวัดอุดรมีชัย กลุมปราสาทตาเมือน
ธม มีโบราณสถาน ๔ แหง คือ บานมีไฟ หรือบานพักคนเดินทาง ตาเมือนโตจ หรืออโรคยาศาล หรือ
โรงพยาบาล ตัวปราสาทตาเมือนธม และสะพานขอม สิ่งกอสรางเหลาน้ี สวนใหญสรางในสมัยพระเจา
ชัยวรมันที่ ๗ พระมหากษัตริยขอมโบราณ ปกครองอาณาจักรพระนคร ระหวาง พ.ศ. ๑๗๒๔-๑๗๖๓ 
ศูนยการปกครองอยูที่นครธม ปจจุบันอยูในเขตจังหวัดเสียมราฐ ประเทศกัมพูชา   ปราสาทตาเมือน 
เปนโบราณสถาน ที่เคยเปนที่ เสนทางอริยธรรม ไทย เขมร ที่เจริญรุงเรืองในอดีต  พระเจาชัยวรมันที่ 
๗ พระองคเปนพระมหากษัตริยผูเกรียงไกร สามารถรบชนะกองทัพจาม สรางปราสาทบายน แลว
จำหลักภาพชีวิตชาวบานในสมัยของพระองคไวที่กำแพงรอบๆ องคปราสาท และมีจารึกกลาวถึง
พระองคมากมาย เฉพาะตัวปราสาทตาเมือนธม นาจะสรางกอนสมัยพระเจาชัยวรมันที่ ๗ เพราะศิลา
จารึกตาเมืองธมระบุปที่จารึกตรงกับ พ.ศ.๑๕๓๖ ซึ่งตรงกับรัชสมัยของพระเจาสุริยวรมันที่ ๑ ดังน้ัน 
อาจกลาวไดวา ตัวปราสาทตาเมือนธม เปนเทวสถานสรางในสมัยพระเจาสุริยวรมันที่ ๑ สวนอโรคยา
ศาล หรือโรงพยาบาล กับ บานมีไฟน้ันสรางในสมัยพระเจาชัยวรมันที่ ๗ กลุมปราสาทตาเมือนธม ราย
เรียงจากเสนทางเขาไปเยือน โบราณสถานแหงแรกคือบานมีไฟ หลังน้ีอยูในสภาพที่สมบูรณมาก หลังน้ี
เปนหน่ึงในจำนวน ๑๒๑ แหงที่สรางขึ้นสมัยพระเจาชัยวรมันที่ ๗ พระองคโปรดใหสรางรายเรียงกัน 
ต้ังแตปราสาทพระขรรค อาณาจักรพระนคร เรื่อยไปจนถึงปราสาทหินพิมาย เทากับเปนหลักฐานยืนยัน
เสนทางโบราณตามจารึกของพระองค โบราณสถานหลังที่ ๒ ชาวบานเรียกตาเมือนโตจ แปลวา ตาไก
เล็ก นักวิชาการเรียก อโรคยาศาล หรือโรงพยาบาล นับเปน ๑ ใน ๑๐๒ แหงที่พระเจาชัยวรมันที่ ๗ 
โปรดใหสรางไว เพ่ือชวยเหลืออาณาประชาราษฎร ดังขอความในจารึกของพระองคที่พบในประเทศ
ไทยหลักหน่ึง ระบุวา...ทุกขของประชาราษฎร คือทุกขในพระองค... ตัวปราสาทที่เหลืออยูเช่ือวา เปนที่
ประดิษฐานไภษัชชยคุรุไวฑูรยประภา ซึ่งเปนพระพุทธเจาองคหน่ึงในลัทธิมหายาน ปราสาทตาเมือนธม 
มีศิลาจารึกจารเมื่อ พ.ศ.๑๕๖๓ ตรงกับรัชสมัยของ พระเจาสุริยวรมันที่ ๑ แหงอาณาจักรพระนคร 
เน้ือหากลาวถึงการแตงต้ังขาราชการ ขาทาส และการใหสิ่งของ ชวงทายของจารึกกลาวถึงพระเจาสุ
ริยวรมันที่ ๑ ประทานเงินทองไวที่ฐานของพระศิวะ และสาปแชงผูทำลายฐานวาใหตกนรกจนสิ้นกาล
มหาโกฏิ  
 ภาพปจจุบันพระศิวะไมเหลือใหเห็น ขาวของเงินทองที่บรรจุก็ไมเหลือรองรอย ทิ้งไวแตองค
ปราสาทอันเปลาเปลี่ยวเทาน้ัน สำหรับปราสาทตาเมือนธมเปนปราสาทที่ใหญกวาโบราณสถานทั้งสอง 
คำวา ตาเมือนธม เปนภาษาเขมรแปลวา ตาไกใหญ นอกจากเปนที่สักการะของประชาชนชาวไทยใน
พ้ืนที่แลว ยังเปนสถานที่ศักด์ิสิทธ์ิที่ชาวกัมพูชาอีกดวย เห็นไดจากชวงวันสงกรานตของทุกๆป 
เจาหนาที่ฝายไทยจะเปดโอกาสทองใหชาวกัมพูชาเขามาเย่ียมชมไดอยางเสรี ปน้ีชาวกัมพูชาหลั่งไหล
เขามาเย่ียมชมถึง ๓๗ ,๐๐๐ คน ปราสาทตาเมือนธม เปนปราสาทที่ เกาแกที่สุดในกลุม เปน
โบราณสถานในศาสนาฮินดูลัทธิไศวนิกาย ศิลปะขอมสมัยบาปวน อายุพุทธศตวรรษที่ ๑๖ ถึงตนพุทธ
ศตวรรษที่ ๑๗ ประกอบดวยปราสาทประธานหันหนาไปทางทิศใต ปราสาทบริวาร ๒ องค บรรณาลัย 
๒ หลัง ระเบียงคด และสระน้ำดานขาง ลวดลายประดับปราสาทถูกทำลายไปมาก อยางทวารบาล 
เหลือแตทอนลางนางอัปสราถูกมือรายแกะออกไปอยางนาเสียดาย โคหมอบในองคปราสาทประธานถูก
เซาะดานบนไป เหลือฐานเบ้ืองลางไวใหเห็นตางหนา ปญหาของปราสาทตาเมือนธมคลายกับกรณีเขา
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พระวิหารคือ เกิดขอขัดแยงกันเพราะเสนเขตแดนที่ยังไมชัดเจน ทำใหเรามองวิเคราะหผานวา แมอดีต
เคยเปนสถานที่เช่ือมตอทางอริยธรรมของชนชาวขอม แตปจจุบันกลับพบความเสนเขตแดนของ
ความสุขน้ันหายไป ปจจุบันน้ี ยังมีชาวกัมพูชาขึ้นมาถวายของสักการะและทำพิธีตางๆ ตามความเช่ือ
อยางไมขาดสาย เมื่อสอบถามทำใหทราบวา พวกชาวเขมรจากกัมพูชาตองการขึ้นมาถวายของสักการะ
และทำพิธีที่ปราสาทตาเหมือนโตด แตเน่ืองจากระยะทางอยูถัดเขามาในเขตแดนของไทยและไมไดรับ
อนุญาตจากฝายความมั่นคง 
 

๗. สรุป 
 ปราสาทตาเหมือนธม สรางขึ้นเน่ืองในศาสนาฮินดู  ติดเขตแดนไทย-กัมพูชา เปนปราสาท
ขนาดใหญที่สุดในกลุมปราสาทตาเหมือน มีอาณาบริเวณกวางใหญ ต้ังอยูบนแนวเทือกเขาพนมดงรัก 
ประกอบดวยปรางค ๓ องค มีปรางคประธานขนาดใหญที่สุดอยูตรงกลาง ปรางคอีก ๒ องคอยูถัดไป
ดานหลังทางดานขวาและซาย สรางดวยหินทรายหันหนาไปทางทิศใต ที่ปรางคประธานมีลวดลาย
จำหลักที่งดงาม ทางดานตะวันออกและตะวันตก มีวิหารสองหลังสรางดวยศิลาแลง อาคารทั้งหมดมี
ระเบียงคดซึ่งสรางดวยหินทรายลอมรอบ มีโคปุระทั้งสี่ดาน โคปุระดานใตมีขนาดใหญที่สุดและมีบันได
ทางขึ้นสูงชันจากดานประเทศกัมพูชา นอกระเบียงคดทางดานทิศเหนือมีสระน้ำและที่ลานริมระเบียง
คด ที่มุขดานทิศตะวันออกเฉียงใตมีศิลาจารึกภาษาขอม กลาวถึงช่ือ พระกัลปกฤษณะ และมี สวายัมภู
ลึงค (ศิวลึงคที่เกิดขึ้นเอง)ต้ังอยู เปนการสรางปราสาทหินขึ้นมาตามความศรัทธาในศาสนาฮินดูลัทธิไศว
นิกาย จากประวัติศาสตรหลังยุคโบราณและประเพณีวัฒนธรรมของชุมชนไดเปลี่ยนแปลงไปตามความ
เจริญของโลกที่เขามาถึงบานเรือนประชาชนทั่วทุกหัวระแหง แตสิ่งที่ยังคงเห็นไดถึงความเช่ือศรัทธาอัน
เปนขนบธรรมเนียมเกาแกของวัฒนธรรมเขมร คือการรักษาอาการเจ็บปวยของชาวพ้ืนเมืองเขมรใน
แถบจังหวัดสุรินทร บุรีรัมย ศรีสะเกษ เปนตน เปนที่ทราบกันดีวา ในพ้ืนที่จังหวัดสุรินทรน้ันมีกลุมชาติ
พันธุด้ังเดิมอยูดวยกัน ๓ กลุม แตละกลุมชาติพันธุตางก็มีวัฒนธรรมอันเปนเอกลักษณที่โดดเดนเปนของ
ตนเอง ไดแก กลุมชาติพันธุเขมรมีภาษาเขมรใชในการสื่อสาร กลุมชาติพันธุลาว มีวัฒนธรรมอันโดดเดน
คือใชภาษาไทยอีสาน กินขาวเหนียว และกลุมชาติพันธุกูยหรือชาวสวย มีวัฒนธรรมอันโดดเดนคือ 
เช่ียวชาญการจับและเลี้ยงชาง แตในที่น้ีจะกลาวถึงประเพณีของกลุมชาติพันธุเขมรซึ่งเปนเปนกลุมใหญ
ที่สุดซึ่งมีความใกลชิดในหลายดานกับอารยธรรมเขมรสมัยเมืองพระนคร ไดแก ลักษณะทางพันธุกรรม 
ภาษา ประเพณีวัฒนธรรม เปนตน ชาวเขมรที่เขามาน้ีไดนำเอาวัฒนธรรมและขนบธรรมเนียมประเพณี
ตางๆ เขามาใชและเขาไปมีอิทธิพลตอกลุมชนอ่ืนๆ ทำใหเกิดการผสมผสานกลมกลืนกันทางเช้ือชาติ 
ภาษาและวัฒนธรรมในเวลาตอๆ มา โดยทั่วไป ชาวเขมรถิ่นไทยเรียกตนเองวา “คะแมร” มีวัฒนธรรม
อันเปนเอกลักษณหลายประการ เชน ภาษา การแตงกาย พิธีกรรมตางๆ ซึ่งสืบทอดตอกันมา ในจารึก
อักษรขอมโบราณที่คนพบจากปราสาทตาเหมือนธม ปราสาทภูมิโปน ก็ยังปรากฏหลักฐานวา เปนกลุม
ชนที่ใชภาษาเขมรเปนภาษาพูดและภาษาเขียนมาต้ังแตโบราณแลวในบริเวณน้ี  กลุมชาติพันธุเขมรที่มี
วัฒนธรรมภาษาซึ่งสื่อสารกันดวยภาษาเขมร (Khmer) น้ัน นักภาษาศาสตรไดแบงภาษาเขมรออกเปน 
๓ กลุมตามเขตการปกครอง ไดแก ภาษาเขมรสูง(หรือเขมรเหนือหรือเขมรถิ่นไทย) ภาษาเขมรกลาง 
เปนภาษาเขมรของผูพูดภาษาเขมรในประเทศกัมพูชา (หรือเขมรต่ำ) และภาษาเขมรใต เปนภาษาเขมร



 
๑๕ 

 

ของคนเวียดนามทางตอนใต ซึ่งกลาวกันไปตามภูมิประเทศที่เกิดขึ้นโดยสันนิฐานไปตามระดับของภูมิ
ประเทศ  
 ปจจุบันน้ีสถานที่แหงน้ียังคงเปนแหลงโบราณสถานที่ยังคงความศักด์ิสิทธ์ิ บนพ้ืนฐานความเช่ือ
เดิมต้ังแตสมัยพระนคร จนมาถึงขณะปจจุบัน สงผลใหเกิดความรักความสัมพันธอันดีระหวางสอง
ประเทศ ดังจะเห็นในทุกๆปยังมีชาวกัมพูชาขึ้นมาถวายของสักการะและทำพิธีตางๆ ตามความเช่ืออยาง
ไมขาดสาย เมื่อสอบถามทำใหทราบวา ชาวเขมรจากกัมพูชาตองการขึ้นมาถวายของสักการะและทำพิธี
ที่ปราสาทตาเหมือนโตด แตเน่ืองจากระยะทางอยูถัดเขามาในเขตแดนของไทยและไมไดรับอนุญาตจาก
ฝายความมั่นคง แตก็ยังมีความสำพันธในทั้งความเช่ือความศรัทธา ที่มีอิทธิพลตอวิถีชีวิตรอบดานของ
ชนชาติพันธเขมรทั้งกัมพูชาและไทย จึงสามารถกลาวไดวา กลุมปราสาทตาเมือน นอกจากเปนอโรคย
สถานแลวยังเปนเสนทางแหงความสัมพันธแหงชนชาติไทยและกัมพูชาในอดีตที่มีเรื่องราวอันเลาขานไม
มีวันสิ้นสุด และยังสรางความปรารถนาดีตอกันทามกลางความขัดแยงในเชิงภูมิศาสตรแตดานความเช่ือ
ทางวัฒนธรรมน้ันก็ยังถือปฏิบัติเหมือนเดิม จนมีการรักษาวัฒนธรรมมาอยางตอเน่ืองจนถึงปจจุบัน  
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